ЕВРАЗИЯ ЭКОНОМИКАЛЫК КОМИССИЯСЫ
КОЛЛЕГИЯ

ЧЕЧИМ 



	2023-жылдын «24» октябры 
	  № 152
	   Москва шаары




Ветеринардык контролдун (көзөмөлдүн) контролундагы 
товарлардын түрлөрүнүн маалымдамасына өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө 

[bookmark: _GoBack]Евразия экономикалык бирлигинин алкагындагы маалыматтык-коммуникациялык технологиялар жана маалыматтык өз ара аракеттенүү жөнүндө протоколдун (2014-жылдын 29-майындагы Евразия экономикалык бирлиги жөнүндө келишимге карата № 3 тиркеме) 4 жана 7-пункттарын ишке ашыруу максатында жана Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2015-жылдын 17-ноябрындагы № 155 чечими менен бекитилген Евразия экономикалык бирлигинин ченемдик-маалымдама маалыматынын бирдиктүү тутуму жөнүндө жобого ылайык, Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясы 
чечти:
1. Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2020-жылдын 20-январындагы № 13 чечими менен бекитилген Ветеринардык контролдун (көзөмөлдүн) контролундагы товарлардын түрлөрүнүн маалымдамасына тиркемеге ылайык өзгөртүүлөр киргизилсин.
2. Ушул Чечим расмий жарыяланган датадан тартып 
30 календардык күн өткөндөн кийин күчүнө кирет.


	Евразия экономикалык комиссиясынын 
Коллегиясынын төрагасы
	
  М.Мясникович 
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ТИРКЕМЕ 
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2023-жылдын 
24-октябрындагы № 152 чечимине карата


Ветеринардык контролдун (көзөмөлдүн) контролундагы товарлардын түрлөрүнүн маалымдамасына киргизилүүчү
ӨЗГӨРТҮҮЛӨР

I бөлүмдө:
1) 00016 кодундагы позициянын экинчи графасындагы «ун» деген сөздөн кийин «майда жана кесек тартылган» деген сөздөр менен толукталсын;
2) 00019 кодундагы позициянын экинчи графасындагы «филе жана» деген сөздөрдөн кийин «жана башка» деген сөздөр менен толукталсын;
3) 00021 кодундагы позициянын:
экинчи графасындагы «; тамак-ашка колдонууга жарактуу майда жана кесек тартылган балык уну жана балык гранулалары*» деген сөздөр алып салынсын;
бешинчи графасындагы «*» белгиси менен белгиленген товарлар эпизоотикалык тазалыгы жагынан текшерилет» деген сөздөр алып салынсын;
4) 00022 кодундагы позициянын экинчи графасындагы 
«, кургатылган*, туздалган* же рассолдогу*; тамак-ашка колдонууга жарактуу рак сыяктуулардан майда жана кесек тартылган ун жана гранулалар*» деген сөздөр «же тоңдурулбаган, кургатылган* же кургатылбаган, туздалган* же туздалбаган, рассолдогу* же рассолдо эмес» деген сөздөр менен алмаштырылсын; 
5) 00023 кодундагы позициянын экинчи графасындагы 
«; тамак-ашка колдонууга жарактуу моллюскалардан майда жана кесек тартылган ун жана гранулалар*» деген сөздөр алып салынсын;
6) 00024 кодундагы позициянын экинчи графасындагы 
«; тамак-ашка колдонууга жарактуу рак сыяктуулар менен моллюскаларды кошпогондо суу омурткасыздарынан майда жана кесек тартылган ун жана гранулалар*» деген сөздөр алып салынсын;
7) 00034 кодундагы позициянын:
экинчи графасындагы «тамак-аш» деген сөз 
«курт-кумурскалар*** жана башка тамак-аш» деген сөздөр менен алмаштырылсын;
үчүнчү графасындагы «0410000000» коду «0410» коду менен алмаштырылсын;
бешинчи графа төмөнкүдөй мазмундагы текст менен толукталсын:
«***» курт-кумурскаларга (курт-кумурскалардын бөлүктөрүнө) карата ветеринардык контроль тиешелүү талаптар бекитилгенден кийин жүргүзүлөт»;
8) 00037 кодундагы позициянын экинчи графасындагы «жана алардын» деген сөздөр «же алардын» деген сөздөр менен алмаштырылсын;
[bookmark: _Hlk161730565]9) 00043 кодундагы позициянын үчүнчү графасындагы «9705000000дөн» деген сөз «9705тен» деген сөз менен алмаштырылсын;
10) 00063 кодундагы позициянын экинчи графасындагы «жаныбарлардан» деген сөз «жаныбарлардан алынган» деген сөздөр менен алмаштырылсын; 
11) 00064 кодундагы позициянын экинчи графасындагы текст төмөнкүдөй редакцияда баяндалсын: 
«Жаныбарлардан алынган майлар жана тоң майлар жана алардын фракциялары»;
12) 00065 кодундагы позициянын экинчи графасындагы «өсүмдүк майлары» деген сөздөр «өсүмдүктөн алынган майлар» деген сөздөр менен алмаштырылсын;
[bookmark: _Hlk161690402]13) 00066 кодундагы позициянын экинчи графасындагы «Жаныбарлардан же өсүмдүктөн алынган майлар жана тоң майлар» деген сөздөр «Жаныбарлардан, өсүмдүктөн алынган же микробиологиялык майлар же тоң майлар» деген сөздөр менен, «жаныбарлардан же өсүмдүктөн алынган майлардан жана тоң майлардан» деген сөздөр «Жаныбарлардан, өсүмдүктөн алынган же микробиологиялык майлар же тоң майлар» деген сөздөр менен алмаштырылсын;
14) 00067 кодундагы позициянын үчүнчү графасындагы «3808ден,» деген сөз «3823төн,» деген сөздөр менен толукталсын; 
15) 00069 жана 00070 кодундагы позицияларда:
экинчи графасындагы «же кандан» деген сөздөр «, кандан же курт-кумурскалардан***» деген сөздөр менен алмаштырылсын;
бешинчи графа «; «***» курт-кумурскаларга (курт-кумурскалардын бөлүктөрүнө) карата ветеринардык контроль тиешелүү талаптар бекитилгенден кийин жүргүзүлөт» деген сөздөр менен толукталсын;
16) 00074 жана 00075 кодундагы позициялар төмөнкүдөй редакцияда баяндалсын:  
	«
	00074
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын 0401-0404-товардык позицияларынын чийки заттарынын порошок түрүндөгү даяр тамак-аш азыктарынан тышкары, ЕАЭБ ТЭИ ТНнын 0401-0404-товардык позицияларынын чийки заттарынан порошок түрүндөгү тамак-аш азыктарынан сырткары сүт майын камтыбаган же сүт майынын 1,5%дан аз массасын камтыган даяр тамак-аш азыктары*
	1901909200дөн
	
	«*» белгиси менен белгиленген товарлар эпизоотикалык тазалыгы жагынан текшерилет
	

	
	00075
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын башка позицияларында аты аталбаган же аларга кошулбаган, ЕАЭБ ТЭИ ТНнын 0401-0404-товардык позицияларынын чийки заттарынан порошок түрүндөгү тамак-аш азыктарынан тышкары, ЕАЭБ ТЭИ ТНнын 0401-0404-товардык позицияларынын чийки заттарынан сүт майынын 1,5%дан аз же андан ашык массасын камтыган даяр тамак-аш азыктары*
	1901909800дөн
	
	«*» белгиси менен белгиленген товарлар эпизоотикалык тазалыгы жагынан текшерилет
	












»;


17) 00082 – 00085 кодундагы позициялар төмөнкүдөй редакцияда баяндалсын:
	«
	00082
	Сүт майынын 1,5%дан аз массасы менен өсүмдүк майын же тоң майын камтыган даяр тамак-аш азыктары*
	2106909300дөн
	
	«*» белгиси менен белгиленген товарлар эпизоотикалык тазалыгы жагынан текшерилет
	
































»;

	
	00083
	Сүт майынын 1,5 % ашык майын камтыган жаныбарлардан же өсүмдүктөн алынган майлардан же болбосо тоң майлардан же алардын фракцияларынан жасалган тамак-ашка колдонуу үчүн жарактуу аралашмалар же даяр тамак-аш азыктары*
	2106909804төн
	
	«*» белгиси менен белгиленген товарлар эпизоотикалык тазалыгы жагынан текшерилет
	

	
	00084
	Сыр фондюсу*
	2106909805тен
	
	«*» белгиси менен белгиленген товарлар эпизоотикалык тазалыгы жагынан текшерилет
	

	
	00085
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын башка позицияларында аты аталбаган же аларга киргизилбеген, сүт компоненттерин камтыган даяр тамак-аш азыктары*
	2106909808ден
	
	«*» белгиси менен белгиленген товарлар эпизоотикалык тазалыгы жагынан текшерилет
	


18) 00089 кодундагы позициянын экинча графасындагы «чыгындылар» деген сөз «калдыктар» деген сөз менен алмаштырылсын, үчүнчү графадагы «, 2306дан» деген сөз алып салынсын;
19) 00090 кодундагы позициянын экинчи графасындагы текст төмөнкүдөй редакцияда баяндалсын:
«Жаныбарларды тоюттандыруу үчүн пайдаланылуучу жанчылбаган же жанчылган, гранулданбаган же гранулданган ЕАЭБ ТЭИ ТНнын 2304-товардык позициясында көрсөтүлгөндөн тышкары, өсүмдүк же микробиологиялык майларын же тоң майларды алууда алынуучу күнжаралар жана башка катуу калдыктар»;
20) 00097 кодундагы позициянын экинчи графасындагы «(белоктор)» деген сөз алып салынсын;
21) 000100 кодундагы позициянын экинчи графасындагы «(энзимдер)» деген сөз алып салынсын; 
22) 00103 кодундагы позициянын:
экинчи графасындагы «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын 3002 же ЕАЭБ ТЭИ ТНнын 3006-товардык позициясындагы товарларды кошпогондо (ветеринарияда колдонуу үчүн)» деген сөздөр «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын 3006-товардык позициясындагы товарларды кошпогондо топтомдорго салынган же салынбаган» деген сөздөр менен алмаштырылсын; 
үчүнчү графадагы «3822000000дөн» деген сөз «3822ден» деген сөз менен алмаштырылсын;
23) 00106 кодундагы позициянын экинчи графасындагы текст төмөнкүдөй редакцияда баяндалсын:
«Ички органдардан (жибек куртунун жибек бөлүүчү бездеринен тышкары), ичегилерден, баштыкчалардан же тарамыштардан жасалган буюмдар»;
24) 00112 кодундагы позициянын үчүнчү графасындагы «9705000000дөн» деген сөз «9705220000дөн, 9705290000дөн» деген сөздөр менен алмаштырылсын;
25) төмөнкүдөй мазмундагы позиция менен толукталсын:
	«
	00114
	Тамак катары колдонууга жарактуу балыктан, рак сымалдуулардан, моллюскалардан жана башка сууда жашоочу омурткасыздардан жасалган майда жана кесек тартылган ун жана гранулдар* 
	0309
	
	«*» белгиси менен белгиленген товарлар эпизоотикалык тазалыгы жагынан текшерилет
	





».



2. II бөлүмдө:
1) 5-позиция төмөнкүдөй редакцияда баяндалсын:
	«5
	белгилениши
	ЕС 026-2023 (1-ред.)»;


2) 7-позиция төмөнкүдөй редакцияда баяндалсын:
	«7
	Маалымдаманын (классификатордун) колдонууга киргизилген (колдонула баштаган) датасы
	22.02.2020»;


3) 22-позиция төмөнкүдөй редакцияда баяндалсын:
	«22
	Өзгөртүү
	өзгөртүүлөр Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2023-жылдын 24-октябрдагы № 152 чечими күчүнө кирген датадан тартып күчүнө кирет;
Бажы бирлигинин Комиссиясынын 2010-жылдын 18-июнундагы № 317 чечими менен бекитилген Ветеринардык контролго (көзөмөлгө) алынуучу товарлардын бирдиктүү тизмегине киргизилген өзгөртүүлөрдү эске алуу менен, позициянын коддорун өзгөртпөстөн маалымдаманын айрым позицияларына өзгөртүүлөр киргизилди, маалымдамага жаңы позициялар киргизилди, маалымдаманын түзүмүнүн айрым реквизиттеринин сыпатталышы такталды;
өзгөртүүлөр Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2023-жылдын 24-октябрындагы № 152 чечими менен киргизилет».
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3. III бөлүмдүн таблицасындагы 1.6-позиция төмөнкүдөй редакцияда баяндалсын:
	«
	1.6. Эскертүү
	символдор сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 500

	орус тилиндеги текст түрүндө түзүлөт жана төмөнкүлөрдү камтыйт: «*» белгиси менен белгиленген товардын түрүнө же товарлардын бир нече түрүнө колдонулуучу чектөөлөрдүн сыпаттамасын;
«**» белгиси менен белгиленген товардын түрүнө же товарлардын бир нече түрүнө колдонулуучу жөнгө салуу чаралары жөнүндө тактоону;
маалымдама позициясын колдонуу жаатындагы чектөөлөрдүн сыпаттамасын (Бажы бирлигинин Комиссиясынын 2010-жылдын 
18-июнундагы № 317 чечимине ылайык белгиленген учурда);
айрым мүчө мамлекеттерде колдонулуучу чектөөлөрдүн сыпаттамасы (Бажы бирлигинин Комиссиясынын 2011-жылдын 
23-июнундагы № 810 чечимине ылайык белгиленген учурда);
«***» белгиси менен белгиленген товарлардын айрым түрлөрүнө (курт-кумурскаларга (курт-кумурскалардын бөлүктөрүнө) карата ветеринардык контролду жүргүзүүнүн шарттарынын сыпатталышы;
же товардын түрүнө карата башка эскертүүлөрдүн сыпатталышын камтыйт
	0..*

	
	а) «Эскертүүнүн түрүнүн коду» атрибуту
	төмөнкү шаблонго ылайык символдордун сабы:
d{1}
	эгер эскертүү «*» белгиси менен белгиленген товардын түрүнө же товарлардын бир нече түрүнө колдонулуучу чектөөлөрдүн сыпаттамасын камтыса «1» мааниси менен толтурулат;
эгер эскертүү «**» белгиси менен белгиленген товардын түрүнө же товарлардын бир нече түрүнө колдонулуучу жөнгө салуу чаралары жөнүндө тактоону камтыса «2» мааниси менен толтурулат; 
эгер эскертүү маалымдаманы колдонуу позициясынын тармагынын сыпаттамасын камтыса «3» мааниси менен толтурулат; (Бажы бирлигинин Комиссиясынын 2010-жылдын 18-июнундагы № 317 чечимине ылайык белгиленген учурда);
эгер айрым мүчө мамлекеттерде колдонулуучу чектөөлөрдүн сыпаттамасын камтыса «4» мааниси менен толтурулат; 
(Бажы бирлигинин Комиссиясынын 2011-жылдын 23-июнундагы № 810 чечимине ылайык белгиленген учурда);
«***» белгиси менен белгиленген товарлардын айрым түрлөрүнө (курт-кумурскаларга (курт-кумурскалардын бөлүктөрүнө) карата ветеринардык контролду жүргүзүүнүн шарттарынын сыпаттамасын камтысы «5» мааниси менен; 
башка учурларда «0» мааниси менен толтурулат
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